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Magyar évkonyvek és folydiratok Latin-Amerikdrol
Acta Hispanica

egyetemen. A kutatasok megkezdése Wittman Tibor nevéhez kéthetd, aki el-

s6sorban Spanyolorszag és Latin-Amerika torténetét tanulmanyozta. Wittman
1967-ben megalapitotta a kozépkori egyetemes torténeti és Latin-Amerika torténete
tanszéket és ugyanebben az évben jelent meg az Acta Histdrica Studia Latinoamericana
sorozatanak elsd kotete, mely 1992-ig 15 szamot ért meg.

Ahetvenes évek elején a hispan kutatasoknak két kdzpontja volt: egy filologiai és népraj-
zi Budapesten ¢s egy torténeti Szegeden. Wittman professzor halala utan olyan témakban
kezdodtek meg mélyre hatd kutatasok, mint a peronizmus, a mexikdi forradalom, Kuba
két vilaghabort kozotti helyzete, kubai és perui politikai mozgalmak, a populizmus és a
kommunizmus Latin-Amerikaban, a diktatrak vizsgalata, és a nemzetiség problémaja.
Ebben az évtizedben érték el tetGpontjukat orszagunkban a hispan téméju kutatasok.

1982-ben, Wittman Tibor halala utan, az emlitett tanszék keretein beliil Anderle
Adém 1étrehozta a Latin-Anterika kutatocsoportot, a nyolcvanas években pedig Szeged
adott helyet egy sor hispan témaju konferencia és tanacskozas megrendezésének. 1984-
ben kubai témaju konferenciat, 1986-ban egy harmadik vilagrol sz6lo el6adassoroza-
tot tartottak, 1987-ben pedig — hatalmas megtiszteltetésként — Szegeden rendezték az
AHILA VIII. kongresszusat, Egyhiz, vallds és tarsadalom a latin-amerikai torténelentben
(1492-1945) cimmel. A kongresszuson elhangzott eléadasok négy kotetben lattak nap-
vilagot. A tanacskozas nagy 16kést adott a tovabbi kutatasoknak. 1992-ben szintén Sze-
ged adott otthont a Latin-Amerika felfedezésének 15. évforduldja apropdjan rendezett
tudomanyos konferencianak. A késébbiekben tanacskozasokat szerveztek Mariateguit,
José Martit, és a latin-amerikai demokratikus atmeneteket érint6 témakban. Ez utobbi
kapcsan egy azonos cimii kétetet is kiadtak Anderle Adam és José Girdn Gsszeallitasa-
ban, ez spanyol nyelven is megjelent.

Az utdbbi években a tanszék kutatoi érdeklddése a torténelem mellett a nyelvészet
és az irodalom iranyaba is kitagult, bevonva a végzds és a doktorandusz hallgatokat

gl hispan témaju kutatasok a hatvanas években jelentek meg a Szegedi Tudomany-
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is. Eredményeiket folyamatosan tarjak a nyilvanossag elé tudomanyos {ilések kere-
tein beliil. A konferencidk egyike a magyar-spanyol kapcsolatok és magyar emigracio
torténetéhez kapcsolddo kutatdsokat mutatta be, egy masik pedig a magyar-katalan
kapcsolatokat vizsgalta. A vizsgalatok egy masik teriiletét a Spanyolorszag és az Oszt-
rak-Magyar Monarchia kdzotti kapcsolatokat bemutato forrasok feltarasa jelentette.

A Latin-Amerika kutatocsoport vallalta magara, hogy kidolgozza a spanyol szakos
egyetemi képzés programjat. Az elsé tanév az 1989-1990-es évben indult, és a kutato-
csoport 1993-ban tanszékké alakult. A hispanisztika tanszék elnevezés arra utal, hogy
a hispan teriilettel kapcsolatos oktatas és kutatas nem csak a spanyol filologia korébe
tartozik, igy, folytatva a tanszék létrehozasanak szellemiséggt, civilizacios, torténelmi,
politikai és néprajzi kurzusokat is meghirdetett; s ezen kiviil a spanyol mellett mas
ibér-félszigeti nyelvek és kultarajuk tanitasat is célul tzték ki.

Miutan az alapvetd oktatas megszilardult a tanszéken, a figyelem egyre inkabb a
tudomanyos diakkor tevékenysége felé fordult, 1996-ban pedig akkreditaciot nyert
A hispdn vildag torténete a 19. és 20. szidzadban elnevezés(i doktori program.

A Magyar Tudomdanyos Akadémia 1999 januarjdban megalapitotta az MTA-SZTE
hispanisztikai kutatocsoportot, mely Kutatdsi kizlemények néven elinditotta magyar
nyelvl évkonyvét.

1996-ban jelent meg eldszor a szegedi hispanisztika tanszék spanyol nyelvii év-
konyve, az Acta Hispdnica, a hallgatok pedig megalapitottak diakujsagjukat, a Homo
Hispanisticust. E16bbi e[0djéiil a mar emlitett Studia Latinoamericana szolgalt.

Az Acta Hispénica elsé kotetének eldszavaban Anderle Addm az alabbi modon fog-
lalta Gssze az uj évkonyv célkittizéseit: , Ezzel az évkonyvvel szeretnénk belépni a
hispanistak nemzetkdzi kozosségébe, kitagitva nemzetkozi kapcsolatainkat, és ezzel
parhuzamosan bemutatva tudomanyos eredményeinket. Ugyanakkor arra toreksziink,
hogy a szerkesztdbizottsdg Osszetétele! szimbolizalja a szegedi évkonyv nyitasat min-
den magyar hispanista fel¢, ezért a kétetben helyet biztositottunk orszagunk mas egye-
temeihez kotddd kutatoknak is. Az els6 kotet kutato-oktatoink bemutatkozasaként
szolgal, visszatiikrozve bizonyos mdédon azokat a szertedgazo kutatasi iranyokat, me-
lyeknek tanszékiink ad otthont.”

Az Acta Hispanica 2008-ig 12 kotetet jelentetett meg, a tanulményok targyukat te-
kintve a civilizacios témaktdl az irodalmi és nyelvészeti vonatkozasokon at a modszer-
tani jellegli anyagokig minden teriiletet érintenek.

Az alabbiakban roviden bemutatjuk az eddig megjelent kotetek latin-amerikai vo-
natkozasu, civilizacios targyt tanulmanyait.

Az 1. és II. kotetbol egy, illetve két néprajzi témdji munkat emelnénk ki.
Dornbach Maria egyik munkaja (I. kotet) az afrokubai santeria kultusz szamszimboli-
kajat elemzi, mig masik irasa (II. kotet) a ritudlis transzt, a megvaltozott tudatallapotot
mutatja be ugyanebben a kultuszban. Szeljik Gyorgy tanulmanya (II. kotet) a mexikoi
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nahua indianok egyik specialis gyogyito ritusat és a hozza kapcsolodo vallasi koncep-
ciot vizsgalja.

ATIL kdtetben publikalt, Totlh Agres ltal irt cikk a mexikéi idészakban (1821-1848)
mutatja be a Felso-Kaliforniaba betelepiilo angol-amerikaiak életét, adaptalodasi kisér-
leteit.

A IV. kotet tematikus szam: az 1999 novemberében Szegeden, a ,La Celestina” és
kora targyaban megrendezett, torténeti, irodalmi, és nyelvészeti szempontu eléadaso-
kat gyfijti csokorba.

Nagy Marcel V. kotetben megjelent irasa José Enrique Rodo elméleti-politikai teve-
kenységét mutatja be, kiilonos tekintettel az Ariel cimd munkajara és annak szimbo-
lumrendszerére, valamint a jov0 latin-amerikai esszéiroira tett hatasara.

A VL kotet irodalmi vonatkozasu irdsokat tar az olvasok elé.

Szempontunkhoz igazodva harom tanulmany is kiemelheté a VII. kétet irasaibol.
Kokény Andrea (angol nyelven) Texas életébe enged betekintést primer forrasok alapjan,
elsdsorban az utazok és telepesek szemszogébdl, abban az idoszakban, mikor a térség
még Mexiko részét képezte. A Yucatan-félszigeten kirobbant kasztok haborujanak tar-
sadalmi, gazdasagi és kulturalis hatasait mutatja be Grisell Martinez de Leén munkaja
gazdag bibliografiai kutatasra alapozva. Szente Varga Monika az els6 mexikoi cristero
felkelés eseményeit vizsgalja magyar szemszogbdl: hogyan viszonyult az események-
hez és milyen informacidval rendelkezett a korabeli magyar sajto, és milyen mas irasos
forrasok foglalkoztak az emlitett mexikoi torténésekkel.

A VIIL szam a szegedi hispanisztika tanszék fennallasanak tizedik évforduldja al-
kalmabol, 2003-ban rendezett konferencia el6adasait gytijti dssze. A szamos érdekes
spanyol és latin-amerikai vonatkozasu eldadas kozil az utobbiakat soroljuk fel, me-
lyeknek a cimiik is mutatja, milyen témat dolgozott fel a szerzdjiik. Celso Moreno E.
Laval (nagykaovet): Chile kulttraja napjainkban; Grisell Martinez de Leén: A yucatani ma-
jak: A Beszél6 Kereszt; Jancso Katalin: A Guelaguetza — Egy modern tinnep Mexikoban;
Szeljak Gydrgy: Modernizacio és kulturalis konfliktusok: hagyomanyos orvoslasi mo-
dok Mexikoban a nahua indianok korében; Kokény Andrea: Angol-amerikaiak valtozo
identitisa Texasban, 1836-1845; Nagy Marcel: Az Egyesiilt Allamok a 19. szazad végi
mexikoi konzervativ gondolkodasban; Szente Varga Monika: A forradalom utani emig-
racios politika Mexikoban, 1920-1934; Torbdgyi Péter: Magyar ciganyok Latin-Ameri-
kaban; Pongricz Attila: Gazdasagtorténet és magyar-brazil kapcsolatok Onody Oliveér
munkaiban. A kotetet kiegésziti a szegedi hispanisztika tanszékhez kotddd publikaciok
listaja.

Salonon Lerner Febres-nek, a limai Katolikus Egyetem rektoranak munkadja nyitja a
IX. kotetet, melyben beszamol a perui Igazsag és Megbékélés Bizottsaganak a mun-
kajarol, és a multbeli erdszak utani megbékélés lehetdségeirdl ad képet. Ugyanebben
a kotetben Jancso Katalin tanulmanya a perui indidnkérdésre koncentral, kozéppontba
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allitva Dora Mayer de Zulen esszéistat és az indianok helyzetét vizsgalo-értékeld po-
litikajat.

A X. és XI. kotetek ismét tematikus szamok. El6bbi a Don Quijote elsé kiadasanak
400. évforduldja alkalmabol készitett tanulmanyokat és magyar forditasok listajat adja
kozre: Jancsé Katalin példaul a Don Quijote Ujvilégba érkezését, fogadtatasat és ennek
perui vetiileteit is vizsgalja. Utobbi tisztan nyelvészeti munka Berta Tibor tollabol.

A legutodbbi, XII kotet a tanszék volt és jelenlegi doktoranduszainak tanulmanya-
it fogja Ossze. Az els6 irasban Molenkamp-Sziics Rita Wittman Tibor halalanak 35. év-
forduldja alkalmabol emlékezik az elhunyt professzorra. Babarczi Déra Szentmartonyi
lgnac jezsuita csillagasz 18. szazadi dél-amerikai tevékenységét allitjia kozéppontba,
elsGsorban a személyes részvételét a régio hatarmegallapitd expedicidiban. Bodo Ka-
talin Mexikoval foglalkozik; az orszagot megismerd utazok (Laszld Karoly, Rosti Pal,
Szenger Ede) naploit és irasait, valamint néhany Magyarorszagon irddott ujsagcikket
elemezve ad latleletet arrol, hogy a 19. szazadi magyar kdzonség milyen Mexiko-viziot
alakithatott ki magaban. Ory Kovdcs Katalin portugal nyelvii tanulménya személyes be-
szélgetések, antropologiai terepmunka és levéltari forrasok segitségével mutatja be egy
dél-brazil telepiilés, Jaragua do Sul és kdrnyéke magyar, illetve magyarorszagi svab la-
kosainak torténetét, vizsgalva az asszimilacio és az identitasmeg6rzés kérdéseit. Jancso
Katalin az Asociacion Pro-Indigena mtikodésérdl irt bevezetdje utan a csoportosulas
egyik legjelentosebb vezéregyéniségének, Pedro S. Zulennek az eddig még kiadatlan,
hatrahagyott dokumentumaibol és leveleibdl tesz kzzé néhanyat, melyek segitségével
képet ad a szervezet tevékenységérdl és célkitlizéseirdl. Szildgyi Agnes Judit magyar
nyelv{i tanulmanyaban az O Estado de Sao Paulo cimti brazil napilap 1956 oktdberében
és novemberéeben napvilagot latott cikkeit tekintette at, és gytijtotte ki belSliik a magyar
forradalomra vonatkozo irasokat, tuddsitasokat és kommentarokat.

A Szegedi Tudomanyegyetem hispanisztika tanszékének feltett célja, hogy a jovében
is tudomanyos konferenciak, valamint az Acta Hispanica kotetek keretein beliil adjon
szamot az oktatok, kutatok, doktoranduszok legfrissebb kutatasi eredményeir6l.

Jancsé Katalin—-Léndrt Andras

Jegyzetek

1 A szerkesztébizottsag tagjai kezdetben: Anderle Adam, Dornbach Méria, Harsanyi Ivan, Kulin Ka-
talin. Az évek soran egyes kitetek esetében a bizottsag tagjainak névsora kiegésziilt Boglar Lajossal,
Kollar Zoltinnal, Fischer Ferenccel, Horvath Gyulaval, Szilagyi Istvannal és Szaszdi Istvannal.
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